See the notice on TED website

481682-2026 - Gara

Polonia — Lavori di costruzione di condotte idriche e fognarie — Budowa kanalizacji Sciekowej w
ul. Zdziarskiej Dn 0,4/0,3/0,2 L=598,6 m wraz z odcinkami sieci Dn 0,16/0,15 L=191,8 m na terenie
Dzielnicy Biatloteka m.st. Warszawy.

OJ S 132/2026 13/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
E-mail: d-zamowien@mpwik.com.pl
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita connesse alla fornitura di acqua

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Budowa kanalizacji sciekowej w ul. Zdziarskiej Dn 0,4/0,3/0,2 L=598,6 m wraz z
odcinkami sieci Dn 0,16/0,15 L=191,8 m na terenie Dzielnicy Biatoteka m.st. Warszawy.
Descrizione: Budowa kanalizacji sciekowej w ul. Zdziarskiej Dn 0,4/0,3/0,2 L=598,6 m wraz z
odcinkami sieci Dn 0,16/0,15 L=191,8 m na terenie Dzielnicy Biatoteka m.st. Warszawy
(szczegotowy opis zawiera Czesé Il SWZ).
Identificativo della procedura: 2f7158d0-e4ad-4bbb-b12c-6fe54ad07cd2
Identificativo interno: 00505/WS/PW/PZP-DRZ-WRI/B/2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45231300 Lavori di costruzione di condotte idriche e fognarie
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45100000 Lavori di preparazione del cantiere edile, 45111200
Lavori di preparazione del sito e sgombero, 45233200 Lavori di superficie vari

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Przedmiotowe zamdwienie jest czescig wiekszego zamowienia
udzielanego w czesciach. Kazda cze$¢ stanowi przedmiot odrebnego postepowania w ramach
zamowienia udzielanego w czesciach. Warto$¢ czesci zamowienia nie przekracza kwoty
okreslonej w przepisach, do ktorych odsyta art. 3 ust. 1 ustawy Pzp. Warto$¢ catosci
zamowienia przekracza kwote okreslong w przepisach, do ktérych odsyta art. 3 ust. 1 ustawy
Pzp.
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
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Fonti dei motivi di esclusione: Avviso

Amministrazione controllata: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp

Cessazione di attivita: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt
4 ustawy Pzp

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Dotyczy art. 109 ust.
1 pkt 6 ustawy Pzp

Corruzione: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Frode: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt2
ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. ¢ ustawy
Pzp

Insolvenza: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 7 ustawy Pzp

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Concordato preventivo con i creditori: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Fallimento: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Grave illecito professionale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 8 - 10 ustawy Pzp

5. Lotto
5.1. Lotto: LOT-0001

Titolo: Budowa kanalizacji sciekowej w ul. Zdziarskiej Dn 0,4/0,3/0,2 L=598,6 m wraz z
odcinkami sieci Dn 0,16/0,15 L=191,8 m na terenie Dzielnicy Biatoteka m.st. Warszawy.
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Descrizione: Budowa kanalizacji sciekowej w ul. Zdziarskiej Dn 0,4/0,3/0,2 L=598,6 m wraz z
odcinkami sieci Dn 0,16/0,15 L=191,8 m na terenie Dzielnicy Biatoteka m.st. Warszawy
(szczegotowy opis zawiera Czesé 1l SWZ).

Identificativo interno: 00505/WS/PW/PZP-DRZ-WRI/B/2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45231300 Lavori di costruzione di condotte idriche e fognarie
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45100000 Lavori di preparazione del cantiere edile, 45111200
Lavori di preparazione del sito e sgombero, 45233200 Lavori di superficie vari

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Warszawa
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 154 Giorni

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: szczegétowe okreslenie terminu realizacji zamdéwienia znajduje
sie w projekcie umowy

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie
wykonawcy, ktorzy: 1.1 spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dot. zdolnosci do
wystepowania w obrocie gospodarczym oraz posiadania kompetenc;ji lub uprawnienia do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci zawodowej, o ile obowigzek ten wynika z odrebnych
przepisow tj.: Nie dotyczy 1.2. nie podlegajg wykluczeniu na podstawie: 1.2.1. art. 108 ust. 1
ustawy Pzp z zastrzezeniem art. 393 ust. 4 ustawy Pzp; 1.2.2. art. 108 ust. 2 ustawy Pzp oraz
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp; 1.2.3. art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie
zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczagcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie; 1.2.4. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; 1.2.5. ze wzgledu na to, ze
w okresie ostatnich 10 lat przy wykonywaniu wczesniejszej umowy dla Zamawiajgcego,
dziatajgc samodzielnie lub w porozumieniu z pracownikiem lub pracownikami Zamawiajgcego,
podejmowat dziatania doprowadzajgce do niekorzystnego rozporzadzenia majgtkiem
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Zamawiajgcego, co skutkowato wszczeciem postepowania karnego; 1.2.6. ze wzgledu na to,
ze w okresie ostatnich 10 lat dopuscit sie wobec Zamawiajgcego czynu nieuczciwej
konkurencji, co Zamawiajgcy jest w stanie wykaza¢ za pomocg stosownych dowodéw. 2.
Ocena spetniania warunkow udziatu w postepowaniu (wg formuty ,spetnia - nie spetnia”) i
braku podstaw wykluczenia zostanie dokonana na podstawie: 2.1. Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zamowienia oraz oswiadczenia potwierdzajgcego brak podstaw wykluczenia, o
ktérych mowa w pkt 1.2.3 i 1.2.4 powyzej - w stosunku do wszystkich wykonawcow, ktorzy
ztozyli oferty, oraz 2.2. podmiotowych srodkéw dowodowych, potwierdzajgcych spetnienie
warunkow udziatu w postepowaniu oraz brak podstaw wykluczenia — dot. wykonawcy, ktérego
oferta zostanie najwyzej oceniona. 3. Zamawiajgcy zgda ztozenia: 3.1.1. Na etapie sktadania
ofert od wszystkich wykonawcow - dokumentéw zgodnie z treécig IDW. 3.1.2. Zamawiajgcy
przed udzieleniem zamowienia, wezwie wykonawce, ktérego oferta zostanie oceniona jako
najkorzystniejsza, do ztozenia w wyznaczonym, nie krotszym niz 10 dni, terminie aktualnych
na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych. 3.1.3. Wykonawca majacy siedzibe
na terytorium RP, w odniesieniu do osob ktére majg miejsce zamieszkania poza terytorium
RP, ktérych dotyczy dokument okreslony w pkt 6.3 IDW, sktada odpowiednie dokumenty
zgodnie z wytycznymi zawartymi w IDW. 4. W celu potwierdzenia spetniania warunku, o
ktorym mowa w pkt 1 ppkt 1.1 wykonawca, ktdrego oferta zostanie oceniona jako
najkorzystniejsza przedstawi: Nie dotyczy. 5. Zamawiajgcy oceni (jezeli dotyczy), czy
udostepniane wykonawcy przez inne podmioty zdolnosci techniczne lub zawodowe lub ich
sytuacja finansowa lub ekonomiczna, pozwalajg na wykazanie przez wykonawce spetniania
warunkow udziatu w postepowaniu oraz zbada, czy nie zachodzg wobec tego podmiotu
podstawy wykluczenia, takie jak sformutowane wobec wykonawcow. Zamawiajgcy zazgda
przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotoéw na potwierdzenie braku podstaw
wykluczenia podmiotowych $srodkéw dowodowych takich jak zgdane od wykonawcow.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: 1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac sie
wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce sytuacii
ekonomicznej lub finansowej tj.: Nie dotyczy 2. W celu potwierdzenia spetniania warunku, o
ktérym mowa w pkt 1 wykonawca ktérego oferta zostanie oceniona jako najkorzystniejsza
przedstawia: Nie dotyczy.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie
wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu w postepowaniu dotyczgce: 1.1. zdolnosci
technicznej lub zawodowej (Doswiadczenie wykonawcy), tj.: wykonawcy, ktdrzy w okresie
ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzonej dziatalnosci
jest krotszy — w tym okresie, wykonali, co najmniej dwie roboty budowlane (umowy)
polegajace na budowie lub przebudowie sieci wodociggowej lub kanalizacyjnej, o wartosci
kazdej z nich (1j. roboty) réwnej lub wiekszej od wartosci stanowigcej rownowartos¢ 2 000
000,00 zt bez podatku VAT. Zamawiajgcy nie wyraza zgody na tgczenie kilku odrebnych
umow w jedng robote budowlang w celu osiggniecia wartosci, o ktérej mowa w opisie
warunku. 1.2. zdolnosci technicznej lub zawodowej (Osoby), tj.: wykonawcy, ktérzy wskazg co
najmniej 1 osobe skierowang do realizacji zamowienia, tj. do petnienia funkcji Kierownika
Budowy, posiadajgcg uprawnienia budowlane bez ograniczenh do kierowania, w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji, urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych,
wodociggowych i kanalizacyjnych, wydane na podstawie aktualnie obowigzujgcych przepisow
prawa (lub odpowiadajgce im uprawnienia wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych
przepisow prawa, wystarczajgce do realizacji przedmiotu zamowienia). W przypadku
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dysponowania osobami bedgcymi obywatelami panstw cztonkowskich Unii Europejskiej,
Konfederacji Szwajcarskiej oraz panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumieniu o
wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym, kwestie
uprawnien nalezy rozpatrywac z uwzglednieniem art. 12a ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo
budowlane oraz ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzgdach zawodowych architektow
oraz inzynieréw budownictwa oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. 0 zasadach uznawania
kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich UE. 2. W celu potwierdzenia
spetniania warunku, o ktérym mowa w pkt 1.1 wykonawca ktérego oferta zostanie oceniona
jako najkorzystniejsza przedstawia: Dokumenty zgodnie z trescig IDW. 3. W celu
potwierdzenia spetniania warunku, o ktérym mowa w pkt 1.2 wykonawca ktérego oferta
zostanie oceniona jako najkorzystniejsza przedstawia: Dokumenty zgodnie z trescig IDW 4. W
celu przeliczenia na PLN wszystkich wartosci i danych finansowych podanych w innych
walutach, Zamawiajgcy zastosuje sredni kurs Narodowego Banku Polskiego (NBP), aktualny
na dzieh zamieszczenia ogtoszenia o zamowieniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,
ogtaszany w sposéb przewidziany uchwale Zarzgdu NBP nr 51/2002 z dnia 23 wrzesnia 2002
r. w sprawie sposobu wyliczania i ogtaszania biezgcych kurséw walutowych (Dz. Urz. NBP nr
14, poz. 39 z p6zn.zm.).

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Cena - Waga: 100%
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
URL: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.mpwik.com.pl
Descrizione: https://mpwik-waw.eb2b.com.pl
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ przed uptywem
terminu sktadania ofert, wadium w wysokosci 60 000,00 ztotych. Wadium musi obejmowac
caty okres zwigzania ofertg. Szczegdétowe informacje o wadium zawiera specyfikacja. 2.
Wybrany wykonawca zobowigzany jest wnies¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy
na sume stanowigcg 5 % ceny catkowitej podanej w ofercie (z naliczonym podatkiem VAT).
Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone wedtug wyboru wykonawcy w jednej lub w kilku formach.
Szczegdtowe informacije o zabezpieczeniu nalezytego wykonania zawiera specyfikacja. 3.
Inne gwarancje, o ktérych mowa w specyfikac;ji.
Termine per il ricevimento delle offerte: 24/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
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Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 24/07/2026 10:45:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Luogo: na Platformie Zakupowej Zamawiajgcego

Informazioni supplementari: Oferta musi zachowa¢ wazno$¢ do: (21/10/2026 r.)
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Szczegotowe warunki realizacji umowy
okreslone zostaty w Projekcie umowy, stanowigcej Cze$c¢ Il SWZ

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Zgodnie z art. 58 Pzp

Accordo finanziario: Okreslone w IDW

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: KIO
Informazioni sui termini per il riesame: Doktadne informacje na temat termindéw sktadania
odwotan: 1. Wykonawcom, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
niniejszego zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach
okreslonych w Dziale IX Pzp. 2. Srodkami ochrony prawnej sa: a) odwotanie, b) skarga do
sgdu. 3. Kwestie dotyczgce odwotania uregulowane sg w art. 505-578 ustawy Pzp. 4. Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom i uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do sadu. Kwestie dotyczgce skargi do sgdu regulowane sg w art. 579-590
ustawy Pzp.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggéw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
KIO
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Miejskie Przedsiebiorstwo
Wodociggdw i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Organizzazione che tratta le offerte: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w m.
st. Warszawie S.A.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w m. st. Warszawie S.A.
Numero di registrazione: 5250005662
Servizio: Pion Zamowien Publicznych
Indirizzo postale: P. Starynkiewicza 5
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Localita: Warszawa

Codice postale: 02-015

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Paese: Polonia

Referente: Dziat Postepowan

E-mail: d-zamowien@mpwik.com.pl

Telefono: +48224455300

Fax: +48224455303

Indirizzo internet: https://www.mpwik.com.pl

Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.mpwik.com.pl
Profilo del committente: https://www.mpwik.com.pl

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: KIO
Numero di registrazione: 5262239325
Servizio: Krajowa Izba Odwotawcza - Biuro Odwotan
Indirizzo postale: ul. Postepu 17a
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Krajowa Izba Odwotawcza - Biuro Odwotan
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48224587801
Indirizzo internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender
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10.1.

Versione dell'avviso precedente da modificare

448978-2026
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni

Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001

Descrizione delle modifiche: Zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert oraz zmiana daty
zwigzania ofertg

Informazioni sull'avviso

481682-2026

Identificativo/versione dell'avviso: c744db2e-ae48-4451-89¢1-7579€92458ab - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 10/07/2026 10:28:55 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 481682-2026

Numero dell'edizione della GU S: 132/2026

Data di pubblicazione: 13/07/2026
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